
PLAN DE ESTUDIOS

TRADUCCIÓN Y ADAPTACIÓN ESPECIALIZADO EN DOBLAJE
DESDE EL IDIOMA JAPONÉS

El presente plan de estudios comprende el aprendizaje del idioma Japonés desde cero hasta
el dominio total del mismo de manera hablada, escrita y entendida.

De forma que, en una conversación coloquial en el país nipón, los estudiantes puedan
desenvolverse de manera cotidiana y coloquial en el día a día.

Así mismo van a comprender y hacer suya la cultura, forma de pensamiento, disciplina que
en aquel país se tiene.

Como se sabe, el sistema modular de enseñanza fue creado aquí en AMF, por eso, el estudio
del idioma Japonés también está dividido en módulos.

SISTEMA: Modular

TIEMPO: Dos veces por semana

DURACIÓN MÓDULO: Cuatrimestral

HORAS: Dos horas por clase.

HORARIO: 18 a 20 hrs

DÍAS Lunes y Miércoles /matutino 10 a 12 am

Martes y Jueves /vespertino 18 a 20 pm

INICIO 23 de octubre/matutino

24 de octubre/vespertino

INVERSIÓN POR CLASE $175 MN



MÓDULO 1

Saludos

Letras

Modos de interactuar entre las personas

Escrituras

Lecturas

Formas de entender en la escuela

Introducción a la historia de Japón

Educación y disciplina japonesa

MÓDULO 2

Palabras homófonas y homógrafas

Combinación de letras

Hiraganas

Katakanas

Kanjis

Cómo entender y explicar direcciones

Expresar gustos e invitaciones

Cultura Japones y disciplina

Historia de Japón 2



MÓDULO 3

Coloquialismo en Japón

Formas de decir groserías en japonés

Onomatopeyas

Conversación casual

Frases para vivir en Japón (pedir ayuda, direcciones, objetos, etc)

Parejas en japonés

Profesionalismo

Sexualidad en Japón

Socializar en Japón

MÓDULO 4

Adaptar y traducir para doblaje desde el japonés

Adaptar y traducir canciones desde el japonés

Cómo conseguir trabajo en Japón

Cómo es la vida en Japón desde dentro

Adaptar y traducir del español al japonés

Impartido por el profesor Yoshi

Profesor oriundo de Japón con 4 años viviendo en México y 10 años de experiencia docente

Se proporciona material


